Anno I

RIO DE JANEIRO, 7 DE

DEZEMBRO DE 1873.

- —

As ASSIGNATURAS 580 de

1 or

gemestre e 83 por anno
para a Corte e Nictheroy.

As nueLaMA(iEs podem
sar remetiidas & rua do
Prineipe dos  Cajueires
n. 164 sobrado.

REDACTORA E PROPRIETARIA

D. Violante A.

Wimenes de Bivar e Vellasco

L —

O DOMINGO

Rio, 7 de Dezembro de 1873
A mulher

A sociedade sem as mulheres nfio pide ser agradavel,
-antes pelo contrario causa tadio, enfastia. & as mulhs-
rag, destituidas de espirito, ou d'essa graga de conver-
sacAo que revela o mesmo tempo — uma edneacdo dis-
tincta & uma superioridade de talento, cstragam a socie-
dade em vez de a embellezarem. Os seus discursos e a

mente superiores @ de bom gosto. A's reunives sonde
spparecem taes waulheres, s6 affluirio mancebos que
i n#o t&m nade que fazer.

ﬂ Mas como o talento para poder exercer o sen bene-
f fico ascendente & mister que se manifeste, a mulher de
| genio raras vezes é faliz, ndo devendo nunca desanimar,
| Em geral o publico estd penetrado da idein, até

certo ponte verdadeirs, que as mullieres devem de con-
sagrar-se todas 4 acquisicao e & pratica das virtudes deo-

mesticas.
Kmbara, A mulher deve sempre eultivar o sen espi-
i rito, e quando nopiniio publica lhe for destavoravel,

j uio desprezal-n que & impossivel, mas amsinal-a por
| meio do desenvolvimento progressivo das faculdndes in-
' tellectunes, porque os prazeres do estudo sio, talvez, os
_ unigos que lhe encliem completamente a alma.
J _ IE’
deve de attender muito an seu modo de comportar. Com
o trato feminil o homem substitue ao sombrio do olhar @
4 aspeveza das accoes & weiguice e brandura que a
mulher e infunde.
O sexo feminino exerce um ascendente immenso
sobre os homens, Mus pura isse ¢ mister que as mulheres
reunsm em si um eompieso de virtudes,

nos paizes livees como o nosso, gne a muller

Todos os seculus vém wmarcados com um signal par-
ticular que os caracterisa, Esle em que vivemos veiu
Sellado com o cunho da amenidade, da pureza de lin-
guagem, da conveniencia, de maneirag, da civilisaeay,
emfim,

Quem adocard os costumes um tanto ferozes, as
inaneiras menos polidas que os homens do seeulo XVII
legaram aos homens do seculo XIX ? Quen, sendo is
mulheres ?...

No seio da familia, na vida intima, nie precisa a

{ -
; : B mulher para fazer valer os respeitos que se lho devem,
sna linguagem accentoadas com o timbre de uma alegria |

insipida afugentam d'ellas todos o3 homens verdadeira-

senfo de ser modesta e simples : ndo ussim no grande
mundo. Ali carece de mals nlguma cousa.

Agradecemos de todo o corncllo a carta com gue nos
mimoseou o jovem ¢ distincto redactor do illustrado
jornal — 4 Infanciia.

Praza a Deus qne possuinogs TETEcer sempre os seus
encomios em tao ardoa estrada.

LITTERATURA
PRANCESCA

I"or Sitéphen de 1a Madalaine
CAPITULO 1

Contjnusigas du n. 2

Os mugicos ambulantes, silenciosos e em inacdo por
applausos 180 pronunciados, limitavam-se g servirem
de guarda & sua gloriosa companhieira, e repelirem us Lo-
menagens pessoaes que alguns mocos fnaticos queriain
4 todo o eusto offerccer b encantadora cantura. -

Como na vespera, lzabel retirou-se com os compa-
nlieiros para evitar persegruicoes. D'esia vez, a somma
que levou para casa excedia tanto hs suas previsoos o
esperancas que lhe pareceu desnecessariu a quurta ¢ ul-
timg tentativa, Renw.ncion por tanto esses perigosos
trinmphios, mas o pezar que lhe cansara esta determi-
nacao foi 140 vive, que ella mesma admirada de s, der-
ramou muitas lagrimas, Parecin-lhe que lacos de amor
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[HZAVAITI-OA B RIS multidiio idolatra do seu talento, &
(i ein reconhecimento nio devia retirar-se 1io brusca-
mente.

No dia jmmedisto, e nos seguintes a este, se hem
fue sua il eativesse ja em favnlescenca, a mbca nie
«aliio do quarto, porque pela rua, de ordinario wo de-
sertn, nde ern g BUR pobre casa, vin a cada instante
jussarem eavalheirns que gastavam Loras inteiras nollins
vem pari as suas janelles puarnecidas de pedacos de payel
v veg de vidros. Alguens entre elles tinham levado a te-
weridnde 11é e infroduzirem-se no peguening jardim que
havin wn frente i casa, mas a vetlin Qatharina, (ne
Jecobera fnstrnecies severas do moca, davn stmpre a
meeinn resposta diuelles (qne se affoutnvaim e Guerer
erbrne e s

Panro e poucn foum se desenganando : £0 win con-
tinnava a passear todos os dias por hnixy das juanellas de|
1zabel, Lste homem, (e a sua venitencia passava Gos
Timites, mostrava comindo ter mssado a idude das pal-
soes Jomeas: erd homem (e 11'-?:1; apparencin, de sens
(uarents anuos Tean pronuyeindos, € que indicava intel-
[igrunein poneo ordinaria ¢ fipen de vontade degue dava
JHovas jereensaveid noalguns dias.

Taabel, ohrigada a fiear gecultn pm sun rasi. pela
HEET orenmioiln (esse constanle Vigin, olliva para
et e ermm Indignacho 2 lepois peln hondade do sew co-
juefio desenlpon esta persisiencin que purecia LE oryrem
sopt sentinemte bem imdm'nﬁu, 8 fave por lsso ronpEiLin
Qo sen soffriment, fienndo menos slmiradw do gue e
e suppory guande piume nonte @ velha Untharius, de-
pois du Hie fazer maitos signacs mysleriosos digse-1he
win vor Luixn e o dito pavilheivo vinla teneoes hon-
vosas subire s, porgue prdin com instanreia permissio
o sir explivar e presenc de st mil, juranda por todos
e suntis do parnizo, que a felieidude Jie lanliel deyia fer
o pesnhado dn sna visita,

Feta declaracao phz 8 mocn @m grandes embaracos.
Consnlion o coracin que tributava peconlecimento pela
atfeigiio do desconliecido, mas (ue tambem sentia indit-

ppenea por elle,

Um pouco de ciricsidade, on mesmo autro genti-
mento indiflinivel, levou-an 4 aceolher o pedido il pss
alstinado cavalleiro, lzabel euidon ter achado um meie
fering, recehendo o deseonlieeido we jardim, em prestnca
de Catharins, gue prometien grnardar segredo fnviolavel
sobire o resultndo dlessa ontrevisti,

lzahiel, gue sé conhieciy o amor de nome, mas m?jn,

A eRo VIV priavi w sentimento de muilos atlei- |

Trtus i cinsos, eEpEry demnustracoes violentas; lin-

gpen i petnosg, lngryimas @ SUspiros. Nada d'isso ca-
yactesison os primelros MOmentos drestn eulrevisty tho| parie que ¥os PRIECE
collieitadi, 10 sotemuements conesdida, O desconliecido
Apresentou-se sem se perinrhar, fom ares de hiomem bem

passar ao artigo da declaraciio, Izabel interrompeu-o de
um moda agastado. :

__ Senhor, disse-lhe ells, sem entrar em detallies
inuteis, & fque s6 me dizem respeito, queirs explicar
n'uma palavra, quem €, e quaes sio 08 SPUS designios,

— BSou prompto em dizel-o, senhora, responden
estrangeiro, fazendo nma raciosa cortezia. Son o em-
prezavio do thestro, e venho propor-lhe um contracto
para a proximo estagio.

CAPITULO II

Por esta singnular declaracio, Izabel experimentou
um sobresnlto que nily serin maior, se fosse, como espe-
pava, wma evbfissdo de amar. 0 offerecimento do empre-
sario, ahria a sens ollios um {uturo que nio s atrevara
a pensar welle, se hem que fusse o resultade muito nai-
tural dos seus triumphos pm‘iaulares. A mogw foi bem pru-
dente para nito dar 4 entender a sun alegria, 0 director
depois de Ihe lembrar que era preciso fazer ensalos e es-
tudsr musica, fallon-lbe n'vma romma medioere por
pontracto da casg @ mas esta sommi anda gue pealments
fosse diminuta, parecia consideravel & moca, em com=
paracio 4 sua wizeria domestica. Nao podia twnbem re-
peiar esceupulos de sua mal pard elln ser prima dona,
purqie a3 prejuizos dos talianos contra a vida de artista
dramatice vy € sdo uito menos da gue em Franca ; ¢
quando Mesimy e3zes prejnizos existissem. a mil de Izabel
nio podia tel-os em alt gri, porque era viova de um
compositor distineto que, em qualidade de artista lizado
a0 theatro de Florenga, tinha multa reluciio eom @ pro-
fiss” o de actor tyrico. '

{Comtiniin).

PARTE REGREATIVA

FPensamentos de meu amado o
finado pai, 0o SI1. conselheiro
{ Driogo Soares dasilva de Bivar.

| Amai & vozsos filllos com igualdade, ¢ se tendes para
|algrim maioy inclinagio, nao o mostreis 3 deontre sarte
| tornreis, wnt soberbo, oatro invejoso, ¢ ambos tipsorde-
nndos. Se u piureza pos algama difforenca entre elles,
& do dever de um pai ou de wma mae Leng ajudar av
| mais frace.
Uwm padre de granie repuiagio pstubelace esta re-
pra 1 — Enf easo de dinvida, encostai-vod sernpre dquella
v menos agradavel.

(uando acordardes de munlis, acostumai-vos 4 pen-

paseido, e o gravidide mtural du sha idudle. Depois de| sar primeiro em Deus, ou en alguma cousa do seu ser-
ver feito muitos enmprimentos & moca sobre 0 sem 1a-|yigo; e & noute, guando fuixarizs o3 ollios, procurai que

letitoe Delleza, deckvon gua quert fuzer Lma Proposicao | o vosso somno seju fueil

que Hie dizia respeito par sen tutnro,

o socewrado, nio o estendendo

albm du tempo que for necessario pela lei da naturez.

[znbel que nindi 10 {inlia levantady os ollos para Fareis bem em vernlgnmas vezes o8 preparativos que

o esteniigreive, palpitunde-the o cormedo pariue eaperava | faz 0 sol fuando estd pora sahir
e deelnmeno anorast, aidmiroiese, com razio du gen- |
il g e tomnyi i puvversacan, & apezar da sua nesyue=|
rhalicin, advinhon yue os amantes prdinarios uio tinhom
i iuterlocutor |

i Lingnagent 86 po a. Como o &84

dans camaras do orlente.

A maior parte da gente suppse, por uma mé incli-
nacho, (|ue wilo o homem vellio & desmemoriads. Se nm
rapaz ou homen ja maduvo, cahindo de uma companhia

pnrecia dispusio i desenvolver o sun propusta uutes de |, s esquece do lugar onde pozera o ¢liapéo, ninguemre
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ara ein tal ; mas se isto aconfece a um velho, logo
iodos levantam os hombros, e dizem :

« Orn se elle ja perden o memoria. »

A devocno solida assemelha-se aquelles rios ue cor-
rem debmixo da terra, escondendo-se dos olhos do mundo
s pru:-.m'ul'em v de Dens: -acontece nnitas -.'ezE_ts'
que aquelles de quem menos se falla na terra, sdo mals
hem couliecidos no céo,

E' facil excluir a luz do meio din fechando os olhoes;
assim como & facil resistir i verdade mais clara; endu-
vecendo-se o coraciio contra ella.

Novela

Honve um rei no Egypto que tendo nm filho que
devia substituil-o ne throno, criei-o desde a mais tenra
sdade s6 entre homens vellios e sabios, de modo que com
quinze anuos feitos, ainda nfe tinha visto outros meni-
oz, Acontecsn gque um dia u‘}ml mandou-o receber unm
embaixada da Grecia. Estando prompto para responder
ans embaixadores, 0 tempo mulou-se ¢ principion a
chover, e elle olhando por acaso para umd janella do
pulacio, vio outros meninos que apanhavam agua do
chnva fazendo pogos e regatos com que reciprocumente
<o molliayam. U principe deixou os embaixadores, desceu
as esendas do palucio e foi para a companlia dos rapazes
(ue brineavam fazer o mesmo: que elles fuziam.

Correram 03 fidulgos e cavalheiros e o trouxeram
pura o palacio; feicharam a junella, @ o principe respon-
den com toda & cathegoria aos embaizadores que ficaram
4 stin esperd. :

O pai reunio depois lodos o8 sabios e philosophos de
aun eorte e relatou-lhes ¢ freto, Uns repatavam o caso
como fraqueza de espirito, 0ulros como falta de entendi-
mentn, wm dos philosoplios disse :

« Digu-me V, Magestade como fol este mogo erindo,

() rel eonton os meios que empregou para educal-o)
fhen do contagio de outros meninos ; aoque o philosopho
responde «

« Niio me maravilho que a natureza segnisse a sua
garreira; porque é razoavel brincar na infanecia e pensar
ng velhice, »

Fixtracto

Existe ou existia nm original, o bardo de B..., que
por muitos annos viajou sem interrupgao, & cagy de
bellos pontes de vista. Se chegava o algum lugar onde,
para conseguir nma bella prespectiva, julgavaa propo-
“ito deitar abaixo arvores ou bosgues, nio attendia As
despezas, ujnstaya-se com o proprietario, ¢ alugava tra-
balbhadores por dias

Uma vez metten-se-lhe em ecabeca queimsar uma
quinta, que, ems¢u parecer, destignrava o pais e ohstava
A prespectiva ; porém o proprietario nao quiz fazer-lhe
a vontade.

Quando consegrnia sen fim, observava a vista por
uma meia hora, quando muito, e retirnva se sem demo-
rar-se IAis tuE-III.].J(I., g nunea voltaya 208 mesnos ]Hgﬂ.l‘ﬂs.

simplicidade de num aldeio

Em um sermio da PaixSoque pregava um paracho
A'aldea, todos os ouvintes se debulhavam em lugrimas,
gxe{-.eptn 0 unico,.

—gﬂﬁ

Outro que estava ao pé d'elle, egcandalisado d'esta
gecura, lhe pergunton :

« Lntao, vocé nie chora?

« Nada, nfo senhor, respondeu elle, eun nd
da freguezia.

a sou ch

e

Any where out of the world
SIJA DNDE THR, FORA D'ESTE MUNDO

ital onde o doente esti sem-
ar de cama. Este, quer soffer
dentro de uma estufa; aquelle julga que se restabelecerd
perto de uma janelia, Parece-me que eu estaria. sempre
bem onde nio estivesse, & esta questio de mudanca de
domicilio & a gqne incessantemente discuto com a minha
wlina,

« Dize-me
fjue dirms tu se

Esta vida é nm hn.qg
pre com desgjo de mu

iz, minh'alma, pobre alma resfriada,
}nsaea morrer em Lishoa ¥ Ali deve fazer
ealor, ¢t te aquecerias como umi lagartixa. A cidade
¢ Leirn mar, dizem que ¢ cdifieada emm marmore, € que
o5 sens habitantes detestam tanto os vegetaes, que arran-
com todas as arvores. Eis agni uma paysagem segundo
ten gosto 3 wma paysegem feita com nluz e o mineral,
e o liquido para refrescal-os! »

A min 'alma niio responden.

« J4 que aprecias fanto o socego, com O epenta-
onlo do movimento, (ueres ir mMorar na Hollanda, terra
i Leneficente? Talvez que te divirtas n'esse paiz
(que tanlns vezes sdmiraste nos museos. E gque pensa-
vins fu de Rotterdam, tu que sprecias as matas dus
mastros, e os navius ancorados ao pé das casas. »

A minh'slmna ficou silenciosa.

« A Batavia talvez te agradasse ainda mais, Ns en-
pontraviamos ali o espirito da Europa, ligado 4 helleza
tropical, » .

Nem palavra. A minl'alma pstard marta?

« Cliegnste th o 1l forpor que S0 te apraz o ten
mal? Sa ¢ pssim fujamos para os paizes que sio analogos
& morts.— Coneordemos, pobre alma ! Facamos nossos
preparativos e yamos para Torneo. Vamos para mais
longe, ainda, para o pltimo limite do Beltico; ainda
parn mais longe da vida, se & possivel ; instalemo-nos
uo Polo, L o sol toen superficialmente na terra, & as
lentas alternativas da luz e du noute supprimem a va-
riedade e avgmentam o monotonia, meio caminho para
o anniquillamento, Ali,poderemos tomar grandes banbos
de trevas, mas que nfio obstante, para divertirmos, a3
auroras boresus nog mimoseario de tempos & lempod
COM S g-irandulas. eujos reflexos assemelham-3e & 0
fogra de artifieio do inferno,

Finalmente a minh'alma feéz explosio e exclama :

« Sejn oude for ! onde for! tara d’este mundo, »

TTm pensamento de mae

Men Deus, porque a extrema sensibilidade de nma
mullier lia Je tornal-n tao intelligente para preserutar
no fundo da coraciio d'aguelles a quem ama fquilquer
mudanca que nhi appareca, antes mesmo que este (o~
racio se lhe resinta?

Serd para a mulher soffrer mais do gne ja soffre no
mundy ¢+ oh ! se & mullier nfo for muito religiosa tornur-
se-lia um ente bem digno de compaixfiv |

0 gue mais poderd arstentar sua resignacio ¥ As
felicidudas, que dizem que ella goza, 08 predominios
(ue usseguram que elln possue, so falsos e apparentes
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Menos uma, a qual nem 1odas a tem, e gue depois
da religito db-lhe nagnanima corpgem para supporter
# sug sorte de muller,

I o materaidade,

1hs

Clalumnia abominavel '

~ Encontraram-se dons amigos n'um sitio. Um d'elles
dirije-se imwediatamente ao outro fore de si, eom os)
punhos feclhados, ¢ com ares de ameagar tég e lerra, €
diz=1lie 2 ’
— Serd verdade que n'mna cass que eu frequento, |
¢ onde me faizem a Lonra de me achar intelligente. tu
tecluraste dinnte de wmeio mundo gue se enganavam, o
e en erp talo ¥ Sl verdade ¥
— Nio, Lomem, isso uao ¢ verdude, & uma aliomi-
navel enlumuiy, volvelhe o outro possuido de todo o
enlor de innoeencia : en nunca estive em caga slguma
vude te nchassew intel ligente,

=oneclo

Deus me pede do tempo estroita coula ;
I preciso dar conta a Dens do Leinpo
Mas quem gastou sem conta tanto 1empa,
Como dard, sem tempo, lants conta?

Parg fazer, o tempo, a minla contu,
Dado me foi, por conta, muito tempo :
Mas nao cuidei na couta, e foi-se o tempi §

sis-me pgora sewn lempo, eis-ne sem conls L.

— (" v0s, gue lendes lempo, sem ier couis,
N0 0 gustels, sem conta, ein passi-lempo |
Cuidai, em quanto ha tempo, em terdes conta !

AL ! se quem isto conta, do scu 1empo
Houvessze feito o tempn apreco e couta,
Nio cthorava, sem eonta, o 180 ter wmpo!

AMMoltoe
Fonao pide dizer 16
GLOZA

E' pens que o meu José,
Sendo um esperio rapay,
Nac saiba diger Thomaz
Nem possa dizer Thomé,
Dizer n’unca péde o T
Quande vem junto com Q3
0 vutro dia disse 50

Todo o b, a, ba por si,

Mas chegou au ta, fg, K.

I wio pode dizer to.

TUm contraste

Certo pai tinha dous fillos,
Um instraido e calado,
Outre mui grande idiota,
Mas em fallar ohstinade.

« Tenlio dons filhos bem celebres,
{Divia o pui infeliz)

Tedro naa diz o gue sabe,

José nao sabe o que diz.

Charadas

Fuua assim, 6 bella Marcia,

Se pretende ser amada, . 2
Seju nssim, linda Marilia,

E “estard logo casada . . 2

CONLELLO
S
Todos dizem gue sou nove3
(Que disparate profundo
Por mais nova que me cliamen,
Sou tao velha como o mundo,

(Jue esth debaixo da lerra

O letreiro significa, . . . 1
Mas o ponto em que elle esth
Nenlum letrgive o indiea . 3

CONCELTO

Ha jh muito que eu deixed
A minlia terra natal :
Nao me dava 14 mellor,
(Jua me dou em Portugal.

O morto tem. . . 1
O morto tem, . . 2
| () morto nao tem . 4

CORUEITD

Altivo me mostro

lim terra wai firme
No mar eu navego
Correndo a sumir-me.

A decifracio das charadas do numero antecedenie
& g 1*—Maré, e a 2—Corsario,

Typ. da—Lyra de¢ Apollo— rua da Alfandega 185




